
: Gardez le trait de la fenestre
Bologna Q 16, f. 119v-120r
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Die Mensurvorzeichnung fehlt in der Quelle, sie ergibt sich jedoch aus der Kolorierung im

Contratenor. In dieser Stimme wurde T. 5,5 punktierte M-a durch M-b korrigiert; in T. 28,4

wurde M-a durch Sb-a korrigiert.

Der fehlende Text wird nach Dijon ergänzt.

Ne tirez plus aleul senestre

Mon cueur y est quon ne le fiere

      Gardez le trait de la fenestre

      Belle gente amoureuse archiere

Je ne suis si souple ne destre

Sabaissie neusse ma visiere

Que une flesche dure et entiere

Ne nuist fait borgne de loeil destre

Gardez le trait de la fenestre...


